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DESMONTAJE Pajina 3
Step | CS no. Nombre v

1 13.105.01 | Tornillo de placa de mantenimiento de indicador de fecha

2 |13.105 Placa de matenimiento de indicador de fecha

3 131.046.06 | Rueda de horas, montada

4 191.440 Indicador de fecha
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Step | CS no. Nombre v

5 ]33.011 Rueda intermedia de indicador de fecha

6 |33.020 Rueda de arrastre del indicador de fecha

7 131.041 Rueda de minuteria

8 131.083 Cafén de minutos con rueda de friccion

9 120.761.01 | Tornillo de brida +

GIRAR EL MOVIMIENTO
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Pajina 5
Step | CS no. Nombre
10 |10.512.01 Tornillo de médulo motor
11 110.512.00 | Médulo de motor electrénico

VOLTEAR EL MODULO MOTOR
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Step | CS no. Nombre v
12 |10.513.01 | Tornillo de médulo electrénico
13 |110.513 Modulo electronico

12: No se aconseja montar o desmontar los rodajes del médulo
motor sin tener el utensitio de montaje especial réf. 206643.

ARV <F]




Copyright @ 2001 - ETA SA Manufacture Horlogere Suisse - Marketing and Sales - 2540 Grenchen - Switzerland / version 1.0

251.471

NORMFLATLINE CHRONOGRAPH
DESMONTAJE

ETASWIS

;’

SL@B

Pajina 7
Step | CS no. Nombre
14 |20.590.01 | Tornillo de bobina
15 [20.590 Bobina roja
16 |20.590.18 | Bobina verde
17 |15.042.01 | Tornillo de puente de rueda contadora de minutos
18 [15.042.07 | Puente de rueda contadora de minutos, empedrada

XY <z]




E TASWISSL@B

251.471

NORMFLATLINE CHRONOGRAPH

DESMONTAJE

8

Pajina

SN
@ e ©
©ce ©
°
© °
® oL9e
o]
o
=}
£
S
)
ke
S
o|o 3 %
oO|8|o| &
= | ==
S| S| ©| =
/9|9 |3
£18|8
El- =2
[)
3885
S| e a
o5l
o|l2| 5| ®
o8| 3T
S 5128
S 0| o
o| o
o | 8|c|o|T
—
o loc|lo|l2|Q
E|lo|B|ZE|C
5|2 2|E|Q
S| 3|6|3
Z ||| |4
— | N~
. o|o
O N |™m|©®|®
C e g
nlelolS|e
Ole|w|o|le
N M|~ | —
Q
Q| OO |~ | N
ANRIRIR

0’| UOISISA / PUBHISZIMS - UBYDUSID 0FSZ - S9les pue Bunaxle - assing a19bojioH ainjoejnuey vs Y3 - 1002 @ ubuAdon




Copyright @ 2001 - ETA SA Manufacture Horlogere Suisse - Marketing and Sales - 2540 Grenchen - Switzerland / version 1.0

251.471

NORMFLATLINE CHRONOGRAPH
DESMONTAJE

ETASWIS

;’

SL@B

Pajina 9
Step | CS no. Nombre
23 130.025 Rueda primera
24 130.031 Rueda intermedia suplementaria
25 130.027 Rueda de segundos
26 |30.012 Rueda intermedia
27 135.016 Rueda de arrastre del contador de segundos




Copyright @ 2001 - ETA SA Manufacture Horlogere Suisse - Marketing and Sales - 2540 Grenchen - Switzerland / version 1.0

ETASWISSL@B

o ——
NORMFLATLINE CHRONOGRAPH

DESMONTAJE Pajina 10

Step | CS no. Nombre v

28 [35.011 Rueda contadora de segundos

29 |35.011.51 Rueda contadora 1/10 segundos

30 |35.016.51 | Rueda de arrastre del contador 1/10 segundos

31 [20.580 Rotor

32 [20.582.20 | Stator suplementario
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DESMONTAJE Pajina 11
Step | CS no. Nombre v
33 |20.582 Stator
34 [10.021.07 | Platina superior, empedrada

CONTINUAR EL DESMONTAJE DE LA PLATINA
INTERMEDIA
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Step | CS no. Nombre v
35 [51.090.01 | Tornillo de muelle flexible de tirete
36 [80.102.01 | Tornillo de platina intermedia de mddulo electrénico
37 [51.090 Muelle flexible de tirete
38 |51.020 Tija de puesta en hora @ 0.90 mm
39 |31.121 Pifion corredizo
40 (80.102 Platina intermedia del modulo electrénico
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DESMONTAJE Pajina 13
Step | CS no. Nombre v
41 151.080.06 | Tirete montado
42 156.530.06 | Palanca de interruptor, montado
43 |31.101 Rueda de transmision intermedia
44 165.160 Muelle de embrague
45 131.100 Rueda de transmision
46 |61.530 Muelle de contacto a las 4 horas
47 |61.530.18 | Muelle de contacto a las 2 horas
48 |10.020.07 | Platina




